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SMERNICA RADY 2001/112/ES
z 20. decembra 2001,
ktord sa vztahuje na ovocné $tavy a niektoré podobné produkty urcené na ludski spotrebu

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3,

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (),

kedZe

(1)  Je potrebné zjednodusit nicktoré odvetvové smernice
vztahujice sa na potraviny, aby zohladnovali iba
zakladné poziadavky, ktoré maju spliiat produkty, na
ktoré sa vztahuji, aby sa tieto produkty mohli volne
pohybovat na vndtornom trhu v silade so zdvermi
Eurdpskej rady, ktord sa konala v Edinburgu 11. a 12.
decembra 1992, ktoré boli potvrdené zdvermi Eurépskej
rady v Bruseli 10. a 11. decembra 1993.

(2)  Smernicou Rady 93[77[EHS z 21. septembra 1993,
ktord sa vztahuje na ovocné stavy a niektoré podobné
produkty (*), sa kodifikovala smernica 75/726/EHS ()
s rovnakym predmetom.

(3)  Smernice 75/726/EHS a 93/77[EHS boli prehodnotené
skuto¢nostou, ze rozdiely medzi zdkonmi c¢lenskych
Statov, ktoré sa tykaji ovocnych Stiav a nektarov urce-
nych na ludski spotrebu, by mohli viest k podmienkam
nespravodlivej hospodarskej sttaze pravdepodobne zava-
dzajlcej spotrebitelov, a teda maji priamy Gcinok na
vytvaranie a fungovanie spolo¢ného trhu.

(4)  Uvedené smernice dosledne stanovili spolocné pravidld
upravujice zloZenie, pouzivanie vyhradenych oznaceni,
vyrobné  $pecifikdcie  a oznacovanie  prislusnych
produktov, aby zabezpecovali ich volny pohyb v rdmci
spolocenstva.

(5)  Z dovodu jasnosti by smernica 93/77/EHS mala byt

prepracovand, aby stanovila pristupnejsie pravidld pre
vyrobné a predajné podmienky pre ovocné Stavy
a niektoré podobné produkty.

(6)  Smernica 93/77/EHS by sa tieZ mala zostladit so v3eo-
becnou legislativou spoloCenstva o potravinach, predo-
vSetkym s legislativou o oznacovani, farbivach, sladid-
lach a inych dovolenych aditivach.

.v. ES. C 231, 9.8.1996, s. 14.

.v.ES. C279,1.10.1999, s. 92.

.v. ES. C 56, 24.2.1997, s. 20.

v. ES. L 244, 30.9.1993, s. 23. Smernica naposledy zmenend
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

.v. ES. L 311, 1.12.1975, s. 40.

(7)  Smernica 2000/13/ES Eurépskeho parlamentu a Rady
z 20. marca 2000 o aproximdcii prava ¢lenskych $tatov
vztahujiceho sa na oznaéovanie prezentaciu a propa-
gaciu potravin (°), najmd jej ¢lanky 7(2) a (5), by mali
platit za urcitych podmlenok Malo by byt jasne ozna-
¢ené, ak je produkt zmesou ovocnej $tavy a ovocnou
§tavou z koncentratu a u ovocnych nektdrov, ak je
ziskany dplne alebo ciastoéne z koncentrovaného
produktu. Zoznam zloziek v oznaceni uvddza tak ndzvy
pouzitych ovocnych stiav, ako aj ovocnych Stiav z kon-
centratu.

(8)  Podla smernice Rady 90/496/EHS z 24. septembra
1990 o oznacovani vyzivovej hodnoty potravin () je
v niektorych clenskych 3tatoch dovolené priddvat vita-
miny do produktov definovanych touto smernicou.
Rozsirenie tejto mozZnosti na celé spolocenstvo sa vSak
nepredpokladd. Preto mozu clenské stity dovolit alebo
zakdzat priddvanie vitaminov a tieZ minerdlov ako
sucast vyrobného procesu. Za kazdych okolnosti by vsak
mala byt v celom spolocenstve dodrziavand zdsada
volného pohybu produktov v sdlade s pravidlami
a zdsadami stanovenymi v zmluve.

(99 V sulade so zdsadami subsidiarity a proporcionality
ustanovenymi ¢linkom 5 Zmluvy nemézu ¢lenské stity
dostatocne dosiahnut ciel stanovit spolocné definicie
a pravidld pre prislusné produkty a zosuladit ustano-
venia so vieobecnou legislativou spolocenstva o potravi-
ndch, a preto ho z dévodu povahy tejto smernice moze
lepsie dosiahnut spolocenstvo. Na dosiahnutie uvede-
ného ciela nejde tdto smernica nad rdmec potrebného.

(10)  V stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999 by mali byt prijaté opatrenia nevyhnutné na vyko-
ndvanie tejto smernice, ustanovujiice postup na vykon
realiza¢nych pravomoci delegovanych na Komisiu (%).

(11)  Aby sa predislo vytvdraniu novych bariér volného
pohybu, mali by sa clenské $taty zdrzat prijimania usta-
noveni pre prislusné produkty neuvedenych v tejto

smernici,
(°) U.v.ES. L 109, 6.5.2000, s. 29.
() U.v.ES. L 276, 6.10.1990, p. 40.
() U.v.ES.L 184,7.7.1999,s. 23.
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Tato smernica sa vztahuje na produkty definované v prilohe L.

Cldnok 2

Podla smernice 90/496/EHS mozu clenské stity dovolit pridd-
vanie vitaminov a minerdlov do produktov definovanych
v Casti I prilohy I k tejto smernici.

Cldnok 3

Smernica 2000/13/ES sa vzfahuje na produkty definované
v prilohe I za tychto podmienok:

1. a) Ndzvy produktov vymenované v prilohe 1 sa vztahuji
iba na produkty v nej uvedené a bez ohladu na
pododsek b) sa pouzivaji pri obchodovani na ich ozna-
Cenie.

b) Ako alternativu k ndzvom produktov uvedenych
v pododseku a) stanovuje priloha III zoznam konkrét-
nych oznaceni. Tieto oznacenia sa moZu pouzivat
v jazyku a za podmienok, ktoré sii stanovené v prilohe
III.

2. Ak produkt pochddza z jediného druhu ovocia, ndzov tohto
druhu ovocia nahrddza slovo ,ovocie*.

3. Pre produkty vyrobené z dvoch alebo viacerych druhov
ovocia, okrem tych, kde sa citrénovd $tava pouziva za
podmienok stanovenych v casti IL1 prilohy 1, sa ndzvy
produktov dopliaji zoznamom pouzitych druhov ovocia
v zostupnom poradi podla objemu ovocnych Stiav alebo
pretlakov, ktoré obsahuji. V pripade produktov vyrobenych
z troch a viacerych druhov ovocia sa vSak oznacenie
druhov ovocia moze nahradit slovami ,z viacerych druhov
ovocia“ alebo podobnou formuldciou alebo poctom druhov
pouzitého ovocia.

4. Pre ovocné $tavy osladené pridanim cukru obsahujt
obchodné ndzvy slovo ,sladeny“ alebo vyraz ,s pridanim
cukru®, za ktorym nasleduje oznacenie maximalneho mnoz-
stva pridaného cukru, vypocitaného ako suSina a vyjad-
reného v gramoch na liter.

5. Navratenie produktov definovanych v casti I prilohy 1 do
ich povodného stavu prostrednictvom latok vyloZene
potrebnych na tdto operdciu neukladd povinnost uvadzat na
oznaceni zoznam prisad pouzitych na tento acel.

Pridanie dalsej duziny alebo buniek do ovocnej stavy ako
definuje priloha II sa uvedie na oznaceni.

6. Bez ohladu na ¢lanky 7 (2) a (5) smernice 2000/13/ES sa
pre zmesi ovocnej $tavy a ovocnej Stavy z koncentritu
a pre ovocné nektdre ziskané tplne alebo ¢iastoéne z jed-
ného alebo viacerych koncentrovanych produktov v ozna-
Ceni uvedie prislusné slovné spojenie ,vyrobené z koncen-
tratu (koncentratov)“ alebo ,ciasto¢ne vyrobené z koncen-
tratu (koncentratov)“. Tdto informdcia je zaznamenand pri
nazve produktu, dobre rozliitelnd na akomkolvek pozadi
zretelne viditelnymi znakmi.

7. V oznaeni ovocnych nektdrov sa uvddza minimdlny obsah
ovocnej Stavy, ovocného pretlaku alebo Iubovolnej zmesi
tychto prisad vyhldsenim ,obsah ovocia:... minimdlne ... %".
Tato informécia je umiestnend v tom istom zornom poli

ako ndzov produktu.

Clanok 4

V oznacovani koncentrovanej ovocnej $tavy uvedenej v Casti
I bod 2 prilohy I, ktord nie je urcend na dodavku konecnému
spotrebitelovi, sa uvddza pritomnost a mnoZstvo pridanych
cukrov, pridanej citrénovej stavy alebo okyslovacich cinidiel
povolenych smernicou 95/2/ES Eurépskeho parlamentu a Rady
z 20. februdra 1995 o potravinovych prisaddch, ktoré nie si
farbivd a sladidld (). Tento tdaj sa uvedie na baleni, na ozna-
Ceni pripevnenom k baleniu alebo na sprievodnom doku-
mente.

Cldnok 5

Clenské Stdty neprijméi vndtroStdtne stanovenia, ktoré tdto
smernica nestanovuje, pre produkty definované v prilohe L.

Cldnok 6

Bez ohladu na smernicu Rady 89/107/EHS z 21. decembra
1988 o aproximdcii prdva clenskych $titov tykajiceho sa
pridavnych latok do potravin povolenych na pouzitie v potra-
vindch urcenych na ludski spotrebu (), na vyrobu produktov
definovanych v Casti I prilohy I sa smii pouzivat iba sposoby
spracovania a latky uvedené v casti 1 prilohy I a suroviny
v sulade s prilohou IL

Cldnok 7

Naésledné opatrenia potrebné na uplatiovanie tejto smernice sa
prijmd v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku
8 (2):

— zostladenie tejto smernice so vSeobecnou legislativou
spolocenstva o potravinich,

— prisposobenie sa technickému pokroku.

() U. v. ES. L 61, 18.3.1995, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnena smernicou 98/72/ES (U. v. ES. L 295, 4.11.1998, s. 18).
() U. v. ES. L 40, 11.2.1989, s. 27. Smernica naposledy zmenend
a doplnena smernicou 94/34/ES (U. v. ES. L 237, 10.9.1994, s. 1).
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Cldnok 8

1. Komisii poskytuje pomoc Stily vybor pre potraviny (dalej
len ,vybor) zriadeny ¢lankom 1 rozhodnutia 69/414/EHS (').

2. Tam, kde sa uvddza odkaz na tento odsek, platia ¢lanky 5
a 7 rozhodnutia 1999/468|ES.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 (6) rozhodnutia 1999/468/ES
sa urcuje na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj procesny poriadok.

Cldnok 9

Tymto sa rusi smernica 93/77[EHS s acinnostou od 12. jdla
2003.

Odkazy na zru$ent smernicu sa vykladaju ako odkazy na tito
smernicu.

Clanok 10

Clenské $tity prijma zdkony, iné prdvne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na stlad s touto smernicou pred 12. jilom
2003. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Uplatnia sa opatrenia na:

— povolenie predaja produktov definovanych v prilohe I, ak
st v stlade s definiciami a pravidlami stanovenymi v tejto
smernici, s G¢inkom od 12. jula 2003,

() U.v.ES.L 291, 19.11.1969, 5. 9.

— zdkaz predaja produktov, ktoré nie su v silade s touto
smernicou, s u¢inkom od 12. jula 2004.

Predaj produktov, ktoré nie st v sdlade s touto smernicou, ale
boli oznalené pred 12. julom 2004 v stlade so smernicou
93/77[EHS, vSak moze pokracovat az do vypredania zdsob.

Ked ¢lenské stity prijmi tieto opatrenia, budt obsahovat odkaz
na tato smernicu alebo budi v ¢ase svojho tradného uverej-
nenia opatrené takymto odkazom. Metodiku tychto odkazov
ustanovia ¢lenské Staty.

Clanok 11

Tato smernica nadobtda G¢innost diiom svojho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 12

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 20. decembra 2001

Za Radu
predseda
C. PICQUE
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PRILOHA I

NAZVY PRODUKTOV, DEFINICIE PRODUKTOV A CHARAKTERISTIKY

DEFINICIE

1. a)

=

Ovocnd Stava

Fermentovatelny, aviak nefermentovany produkt ziskany z ovocia, ktoré je zdravé a zrelé, Cerstvé alebo
konzervované chladom, jedného alebo viacerych druhov spolu zmieSanych, s charakteristickou farbou
a chufou typickou pre $tavu z ovocia, z ktorého sa ziskala. Arému, dreii a bunky zo $tavy oddelené pocas
spracovania mozno vrétit do tej istej $tavy.

V pripade citrusového ovocia musi ovocnd $tava pochddzat z vnutornej vrstvy oplodia. Limetova $tava viak
moze byt ziskand z celého ovocia vhodnym vyrobnym postupom, ktorym sa pomer zloZiek vonkajsej Casti
plodu zredukuje na minimum.

Ovocnd Stava z koncentritu

Produkt ziskany z koncentrovanej ovocnej Stavy nahradenim vody extrahovanej z tejto Stavy pocas koncen-
tricie, vratenim arém a pripadne drene a bunick odstrdnenych zo $tavy, ale zachytenych pocas procesu
vyroby prislusnej ovocnej $tavy alebo z ovocnej stavy rovnakého druhu. Pridand voda musi mat prislusné cha-
rakteristiky, predovSetkym z hladiska chemického, mikrobiologického a organoleptického tak, aby boli zaru-
Cené zdkladné vlastnosti $tavy.

Takto ziskany produkt musi mat organoleptické a analytické charakteristiky prinajmensom ekvivalentné
charakteristikdim priemerného typu $tavy ziskanej z ovocia toho istého druhu v zmysle a).

2. Koncentrovand ovocnd $tava

Produkt ziskany z jedného alebo viacerych druhov ovocnej stavy fyzickym odstranenim Specifického podielu
obsahu vody. Ak je produkt uréeny na priamu spotrebu, odstrdni sa najmenej 50 %.

3. Dehydrovand/priskovd ovocnd $tava

Produkt ziskany z jedného alebo viacerych druhov ovocnej 3tavy fyzikdlnym odstranenim prakticky celého
obsahu vody.

4. Ovocny nektir

a)

=

Fermentovatelny, aviak nefermentovany produkt ziskany pridanim vody, cukru a (alebo) medu do produktov
definovanych v bodoch 1, 2 a 3, do ovocného pretlaku alebo do zmesi tychto produktov; tento produkt
navyse splia poziadavky prilohy IV.

Povoleny je pridavok cukrov a (alebo) medu az do 20 % celkovej hmotnosti hotového produktu.

Ak sa ovocné nektdre vyrdbaji bez pridania cukru alebo s nizkou energetickou hodnotou, cukry moézu byt
dplne alebo ciastocne nahradené sladidlami v stlade so smernicou 94/35/ES Eurdpskeho parlament a Rady
z 30. jina 1994 o sladidlich na pouzitie v potravindch (!).

Ako vynimka z a) sa mdZe na vyrobu nektdrov bez pridania cukru, medu a (alebo) sladidiel pouzit ovocie
uvedené v Castiach 1l a Il prilohy IV a marhule, osobitne alebo zmiesané dokopy.

II. DOVOLENE PRISADY, METODY SPRACOVANIA A LATKY

1. Dovolené prisady

— Podla ¢lanku 2 moze byt priddvanie vitaminov a minerdlov dovolené v pripade produktov definovanych

v Casti | na zdklade smernice 90/496/EHS.

— Ardma, drefl a bunky vritené do ovocnej $tavy definovanej v Casti L. 1 a) boli urcite oddelené od tejto Stavy

pocas spracovania, zatial ¢o aréma, drefi a bunky vritené do ovocnej $tavy definovanej v casti 1. 1 b) mozu
byt tieZ z ovocnej Stavy rovnakého druhu.

Soli kyselin vinnych sa mozu vrétit iba do hroznovej $tavy.

() U. v. ES. L 237, 10.9.1994, s. 3. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou 96/83/ES (U. v. ES. L 48, 19.2.1997, 5. 16).
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— Pre produkty definované v ¢asti 1.1, 2 a 3, iné ako hruskovd alebo hroznovid $tava, je priddvanie cukrov dovo-
lené:
— na udpravu kyslej chute nesmie mnozstvo pridanych cukrov vyjadrené ako susina prekrocit 15 g na liter
$tavy,
— na tcely sladenia nesmie mnozstvo pridanych cukrov vyjadrené ako susina prekrocit 150 g na liter Stavy

za predpokladu, Ze celkové mnozstvo pridaného cukru tak na reguldciu kyslej chute, ako aj na ucely sladenia
nesmie prekro¢it 150 g na liter.

— Na reguldciu kyslej chute je pre produkty definované v casti I. 1, 2, 3 a 4 dovolené pridévat citrénovi $tavu
a (alebo) koncentrovant citrénova $tavu az do 3 g na liter $tavy, vyjadrent ako bezvoda kyselina citrénova.

— Oxid uhli¢ity je ako prisada povoleny.

Priddvanie cukrov aj koncentrovanej alebo nekoncentrovanej citrénovej $tavy alebo okyslujicich ¢inidiel povolené
smernicou 95/2/ES do tavy rovnakého ovocia je zakdzané.

. Povolené spdsoby spracovania a litky

— Procesy mechanickej extrakcie

— Obvyklé fyzikalne procesy vritane priamej extrakcie vody (difizia) z jedlej casti ovocia iného ako hrozno na
vyrobu koncentrovanych ovocnych Stiav za predpokladu, Ze takto ziskané koncentrované ovocné stavy st
v stlade s castou I.1. PouZivanie niektorych procesov a spdsobov spracovania moze byt obmedzené alebo
zakdzané v sdlade s postupom stanovenym v ¢lanku 8 (2).

— Pre hroznovid 3tavu, ak bolo pouzité sirenie plodov oxidom siri¢itym, je dovolené odsirenie fyzikdlnymi
prostriedkami za predpokladu, Ze celkové mnozstvo SO, pritomného v koneénom produkte neprekroci
10 mg/l.

— Pektolytické enzymy
— Proteolytické enzymy
— Amylolytické enzymy
— Jedl4 Zelatina

— Taniny

— Bentonit

— Silikénovy aerogél
— Drevné uhlie

— Chemicky inertné filtracné prisady a zrdzacie ¢inidld (napriklad perlit, plavend kremelina, celuléza, neroz-
pustny polyamid, polyvinylpolypyrolidon, polystyrén), ktoré s v stlade so smernicami spolocenstva o mate-
ridloch a predmetoch ur¢enych pre styk s potravinami.

— Chemicky inertné adsorpéné prisady, ktoré st v stlade so smernicami o materidloch a predmetoch urcenych
pre styk s potravinami a ktoré sa pouZivaji na zniZenie obsahu liménov a naringinov v citrusovej stave bez
vyznamného vplyvu na obsah liménovych glukozidov, kyseliny, cukrov (vratane oligosacharidov) alebo mine-
rélov.
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PRILOHA I

DEFINICIE SUROVIN

Na tcely tejto smernice platia tieto definicie:

1. Ovocie

Vsetky druhy ovocia. Na ticely tejto smernice sa raj¢iaky nepovazujii za ovocie.

2. Ovocny pretlak

Fermentovatelny, aviak nefermentovany produkt ziskany prepasirovanim jedlej Casti celého alebo olipaného ovocia
bez odstranenia 3tavy.

3. Koncentrovany ovocny pretlak

Produkt ziskany z ovocného pretlaku fyzikdlnym odstrdnenim $pecifickej ¢asti jeho obsahu vody.

4. Cukry

Na vyrobu:
a) ovocnych nektdrov:

— cukry podla definicie smernice rady 2001/111/ES z 20. decembra 2001 vztahujiicej sa na niektoré cukry
urcené na ludskd spotrebu ('),

— fruktézovy sirup,
— ovocné cukry;

b) ovocnej $tavy z koncentratu:
— cukry podla definicie smernice 2001/111/ES,
— fruktézovy sirup

¢) ovocnych §tiav: cukry vymenované v b) s obsahom vody do 2 %.

. Med:

Produkt definovany smernicou Rady 2001/110/ES z 20. decembra 2001 vztahujiicou sa na med ().

. Dren alebo bunky

Produkt ziskany z jedlej Casti ovocia rovnakého druhu bez odstrdnenia $tavy. Pre citrusové ovocie st drefiou alebo
bunkami este aj vacky so $tavou z vndtornej vrstvy oplodia.

0, 12.1.2002, s. 53.
0, 12.1.2002, s. 47.

V.
V.

ES.
. ES

-
—_—
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PRILOHA 11
INDIVIDUALNE OZNACENIA PRE NIEKTORE PRODUKTY UVEDENE V PRILOHE I

a) ,vruchtendrank® pre ovocné nektére;
b) ,Siimost*

Oznacenie ,Stimost“ sa moZze pouzivat iba v spojeni s ndzvami produktov ,Fruchtsaft® alebo ,Fruchtnektar*:

— pre ovocny nektdr ziskany vyluéne z ovocnych §tiav, koncentrovanych ovocnych Stiav alebo zmesi tychto
produktov s neprijemnoou chutou v prirodzenom stave v dosledku vysokej prirodzenej kyslosti,

— pre ovocné tavy ziskané z hrusiek, s pridanim jablk tam, kde je to vhodné, ale bez pridania cukru;

¢) ,succo e polpa“ alebo ,sumo e polpa“ pre ovocné nektdre ziskané vylucne z ovocného pretlaku a (alebo) koncentro-
vaného ovocného pretlaku;

d) ,@blemost” pre jablkovii $tavu bez pridania cukry;

e) — ,sur... saft“ spolu s ndzvom (v ddnskom jazyku) pouzitého ovocia pre Stavy bez pridania cukru ziskané z Cier-
nych ribezli, Ceresni, ervenych ribezli, bielych ribezli, malin, jahod alebo ciernej bazy,

— ,sod... saft* or ,sedet... saft“ spolu s ndzvom (v ddnskom jazyku) pouzitého ovocia pre 3tavy ziskané z tohto
ovocia s pridanim nie viac ako 200 g cukru na liter;

f) ,applemust® pre jablkovi Stavu bez pridania cukru

g) ,mosto” ako synonymum pre hroznova $tavu.
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PRILOHA IV

ZVLASTNE USTANOVENIA VZTAHUJUCE SA NA OVOCNE NEKTARE

Ovocné nektdre z

Minimalny obsah $tavy

a (alebo) pretlaku
(v objemovych %
z findlneho produktu)

Druhov ovocia s kyslou $tavou neprijemnej chuti v prirodzenom stave

Mucenka (pasiflora) 25
Solanum quitoense (Narancila) 25
Cierne ribezle 25
Biele ribezle 25
Cervené ribezle 25
Egrese 30
Rakytnik 25
Trnky 30
Slivky 30
Slivka gulatoplodd 30
Jarabiny 30
Sipky 40
Visne 35
Ostatné ceresne 40
Borievky 40
Cierna baza 50
Maliny 40
Marhule 40
Jahody 40
Moruse/Ostruziny 40
Cucoriedky 30
Dule 50
Citrény a limetky 25
Ostatné druhy ovocia patriace do tejto kategérie 25
II. Malo kyslého, duzinatého alebo vysoko aromatického ovocia so $tavou neprijemnej

chuti v prirodzenom stave

Mango 25
Bandny 25
Gudva 25
Papdja 25
Lici 25
Azeroly (neapolské mispule) 25
Sappadill (soursop) 25
Zapadoindické jablko 25
Sugar apples 25
Grandtové jablko 25
Plody kesu 25
Spanielske slivky 25
Umbu 25
Ostatné druhy ovocia patriace do tejto kategérie 25
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Minimélny obsah $tavy
a (alebo) pretlaku
(v objemovych %

z findlneho produktu)

Ovocné nektdre z

IlI. Ovocia so $tavou prijemnej chuti v prirodzenom stave

Jablkd 50
Hrusky 50
Broskyne 50
Citrusové plody okrem citrénov a limetiek 50
Anands 50

Ostatné druhy ovocia patriace do tejto kategérie 50




